
Perfekter Mix       
   tonangebend. crossover

Bühne frei. Für meinen Stil. crossover. Der Stilmix, der 
zu mir und zu meinen Ansprüchen passt. Klar. Direkt. 
Ehrlich. Ein starkes Programm, das durch Flexibilität 
überzeugt. Im Stil genauso wie in Form und Funktion. 
Verschiedene Elemente lassen sich einfach mischen. In 
den Farben. Mit den Möbeln. In der Zusammenstellung. 
Genau dafür steht crossover. Mehr Vielfalt. Mehr Raum. 
Mehr Platz. Wie es mir und Euch gefällt. 

Room on the stage. For my style. crossover. The style mix that fits to me and my 
ideas. Clear. Direct. Honest. A strong line that convinces through its flexibilty. 
The style as well as the design and function. Just mix and match various ele-
ments. The colours. With the furniture. That arrangement. That’s exactly what 
crossover stands for. More variety. More room. More free space. The way you and 
I like it.

kps-File: KTS40

Perfect mix – set the tone.

Perfekter Mix       
   tonangebend.

Perfect mix – set the tone.
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Fronten (bei Konsolen 
und Kommoden hat der 
Oberboden immer die-
selbe Ausführung wie  
die Front)
Fronts (The tops of 
wall-mounted units and 
cabinets are delivered in 
the same finish)

Lackvorschlagsfarbe  
Inneneinteilung (Rück- 
wand, Böden und Mit-
telseite) aller offenen 
Elemente, Zierelemen-
te, Paneelrückwände, 
Glasvitrine Böden und 
Mittelseite, Bettseite, 
Front von Unterschieb-
liege und Bettrollkas-
ten, Türen der Criss-
Cross Hängeschränke 
Recommended colours 
Internal compartments 
of all open elements 
(Back wall, shelves and 
midlle panel), Decorative 
elements, back panels, 
glass cabinet shelves and 
middle panel, sides of the 
bed, sides of the trund-
le bed and underbed 
storage, doors of the 
crisscross cabinets

Akazie
Acacia

Cremeweiß
Cream

Kastanie
Chestnut

Hochglanzvorschlagsfarbe
Schiebetür vom Hän-
geregal, lange Tür vom 
Zwischenelement  
Recommended colours high 
glossy sliding door of wall-
mounteded cabinet

Rubinrot
Ruby red

Hellgelb
Lemon yellow

Leuchtgrün
Apple green

Magenta
Magenta

Flieder
Lilac

Orange
Orange

Rubinrot
Ruby red

Hellgelb
Lemon yellow

Leuchtgrün
Apple green

Magenta
Magenta

Flieder
Lilac

Orange
Orange

Griffe
Maße 
Siehe Seite 66
Grips  
Sizes 
See Page 66

F2

G1M4 G2

Oder in fast allen RAL-Farben
Or, available in any RAL colour

Modell crossover ist mit dem
Ergänzungsprogramm
loop (ab Seite 72) kombinierbar
Model crossover can be combined
with loop (see Page 72)

Die Typenpläne finden Sie unter 
www.rudolf-moebel.de
Refer to www.rudolf-moebel.de  
for type lists
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crossover

23,0 qm

Vielseitig kombinierbar. Vielfältig nutzbar. Frisch, zeitgemäß und jung 
im Design wahlweise mit hinterlackierten Rückwänden. Auch mit 
dem Schreibtisch als Mittelpunkt im Raum. Flexibel aufstellbar, wie  
es gerade passt. So oder so. Oder morgen wieder ganz anders. Mit  
crossover ist alles möglich. Perfekt in der Nutzung. Perfekt im Detail 
und in der Verarbeitung. 

Lots of combination possibilities. Various uses. Fresh, modern and young design with high glossy 
back walls. Even with the desk as a focal point in the middle of the room. Mix and match the way it 
fits. This way or that way. Or do something totally different tomorrow. Everything’s possible with 
crossover. Perfect to use. Perfect detail. Perfect craftmanship.

     Klar durchdacht 

 bis ins kleinste 
        Detail. 

Raumbeispiel
Sample room plan

Auf die Details kommt es an. Prak- 
tische Rückenlehne mit Polster, 
aufsteckbar an Kopf- und Fußteil.
The details make the difference. 
Practical, distinct and up-to-date.  
Here at the bed. The same goes 
for the desk and the shelves.

kps-File: KTS42

Systemised approach – down to the last detail.

75 sq.ft.

     Klar durchdacht 

 bis ins kleinste 
        Detail. 

Systemised approach – down to the last detail.
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Dekor- und Farbempfehlung
Recommended decor and colours

Absetzfarbe
Leuchtgrün
Contrast colour
Apple green

Korpus
Cremeweiß
Base unit
Cream

Dekor
Gras
Decor
Grass

Wandfarbe
Sikkens F6.03.72 
Wall colour
Sikkens F6.03.72

Front
Kastanie 
Fronts
Chestnut
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Multibox

crossover

Schrankzwischenelemente mit hinterlackiertem Plexiglas. Können individuell nach Geschmack gemischt werden. Bei 
Kombination von mehreren Hängern kann mit den Türausschnitten ein Muster erzeugt werden. Beispiele und Vorschläge 
finden Sie in der Typenliste.
The wall unit inserts are made of plexiglas coated from the back.  Mix and match according to your taste. By combining several 
wall-mounted units, a pattern can be created using the inserts. Refer to the type list for examples and suggestions.

Die richtige Mischung. Einfach mal kombinieren. Nach Lust und Laune. Ganz nach Ge-
schmack. Material und Stile so mixen, wie es gefällt. Glänzende und matte Oberflächen 
setzen dabei ganz eigene und besondere Akzente. 

The right mix. Just mix. Just as the fancy takes you. To your taste. Mix materials and styles however you like. The glossy and 
mat surfaces will set individual and special accents as a result. 

Officebox

Beautybox

Stilmix für 

mehr Lifestyle.  

Raumbeispiel
Sample room plan

16,5 qm

Die praktische Memotafel in der Officebox kann 
an jeder Fläche befestigt werden. An den farbigen 
Gummibändern lassen sich Accessoires, Notizzet-
tel und Fotos immer griffbereit aufheben und un-
terbringen.
The practical bulletin board in the Officebox can be at-
tached to any surface. Keep and remember accessories, 
notes and pictures handy behind the coloured rubber-
bands. 

kps-File: KTS44

54 sq.ft.

Stilmix für 

mehr Lifestyle.  
Mix styles for more lifestyle.Mix styles for more lifestyle.
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Dekor- und Farbempfehlung
Recommended decor and colours

Wandfarbe
Sikkens F6.03.72
Wall colour
Sikkens F6.03.72

Absetzfarbe
Hellgelb
Contrast colour
Lemon yellow

Korpus
Cremeweiß
Base unit
Cream

Front
Akazie
Fronts
Acacia

Dekor
Gras
Decor
Grass
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crossover

Die praktische Unterschiebliege als ausziehbares Gästebett. 
Auch als Unterschiebkasten lieferbar. Mit noch mehr Platz und 
für noch mehr Stauraum.
The practical trundle bed as a pull-out guest bed. Also available as 
an underbed storage unit. For even more room and storage space.

Genial einfach. Einfach genial.  Alle Elemente des Möbelprogramms lassen sich harmonisch 
kombinieren. Passen perfekt zusammen. Und ergeben einen ganz eigenen Stil. Mit hin-
terlackierter Rückwand. Mit raffinierten Criss-Cross Hängeelementen. Und mit offenen 
Regalelementen. Noch Wünsche? 

Perfectly simple. Simply perfect.  All the elements in this furniture line can be combined any way you like. No matter how,  
the result will always be a perfect match. Your own personal style. Including back panels in colour. Plus sophisticated criss-
cross wall-mounted units. And open shelf units. Anything else?

          Stilelemente 
in perfekter Kombination. 

Raumbeispiel
Sample room plan

crossover bietet im Bettkasten viel Platz für kleine und große 
Dinge. Bestens verstaut. Sicher und geschützt.
The crossover underbed storage unit offers a lot of room for small and  
large things. Great way to get things squared away. Safe and secure. 

15,5qm

kps-File: KTS46

A perfect combination of style elements.

50 sq.ft.

          Stilelemente 
in perfekter Kombination. 

A perfect combination of style elements.
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Dekor- und Farbempfehlung
Recommended decor and colours

Front
Cremeweiß
Fronts
Cream 

Wandfarbe
Sikkens F6.03.72
Sikkens A0.30.30
Wall colour
Sikkens F6.03.72
Sikkens A0.30.30

Absetzfarbe
Magenta
Contrast colour
Magenta

Korpus
Cremeweiß
Base unit
Cream

Dekor
Gras
Decor
Grass 
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crossover

Der crossover Schwebetürenschrank passt sich Dachschrägen perfekt an. Maßflexibel in Breite, Höhe und  
Tiefe. Und die großzügigen Regalböden mit der Kleiderstange bieten viel Platz für Kleidung und Accessoires.
The crossover sliding door cabinet fits adapts perfectly into slanted areas. The height, width and depth sizes  
can be adjusted flexibly. And the spacious shelves along with the wardrobe rail offer lots of room for clothes and 
accessories.

14,3 qm

crossover Schwebetürenschrank freistellbar als 
Raumteiler. Mit Eckarbeitsplatz.
The crossover sliding door cabinet can be set up any-
where as a room divider. 

Dieses Schreibtischelement lässt sich mit gleichen oder 
unterschiedlichen Korpustiefen kombinieren. Flexi-
bel planbar und besonders praktisch in der Nutzung.
This desk unit is combinable with the same base or  
varying base unit depths. Flexibly planable and espe-
cially practical.

Vielseitig einsetzbar. Als Beistelltisch, zum Verstauen – da passt sogar das Sitzkissen problemlos rein – und 
natürlich als Hocker mit dem höchst bequemen Sitzpolster. Das Polster kann mit seiner rutschfesten Unter-
seite auch unabhängig als Sitz genutzt werden
Lots of uses. As a side table, a storage bin. The cushion even fits in easily. And naturally, as a seat with the highly 
comfortable cushion. Use the cushion with its slip-resistant bottom independently as a low seat. 

Ganz schön schräg. crossover bietet auch für schwierige Raumsituationen individuelle und 
flexible Lösungen.  Hier zum Beispiel mit einem niedrigen Schrank für Dachschrägen. 
Als attraktives Pendant in Kombination mit der Medienwand. 

Pretty tough angle? Even for difficult space situations crossover offers customised and flexible solutions. For example here 
the low wardrobe for slanted roofs. An attractive companion in combination with the entertainment centre.

Raumbeispiel
Sample room plan

  Passt sich an 
      und passt zu mir. 

kps-File: KTS48

47 sq.ft.

  Passt sich an 
      und passt zu mir. 

Fits in and fits to me. Fits in and fits to me. 
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Korpus
Cremeweiß
Base unit
Cream

Front
Akazie
Fronts
Acacia

Absetzfarbe
Orange
Contrast colour
Orange

Wandfarbe
Sikkens F6.03.72
Wall colour
Sikkens F6.03.72

Dekor- und Farbempfehlung
Recommended decor and colours
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